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Comité de los Derechos del Nifio 5 8 ° periodo de sesiones19 de septiembre a 7 de octubre de 2011

Examen de los informes presentados por los Estados partes en virtud del
articulo 12, parrafo 1, del Protocolo facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia

Observaciones finales: Suecia

1.El Comité examino el informe inicial de Suecia (CRC/C/OPSC/SWE/1) en su 1661? sesion (véase CRC/C/SR.1661), celebrada el
3 de octubre de 2011, y aprobo las siguientes observaciones finales en su 1668* sesion, celebrada el 7 de octubre de 2011.

LIntroduccion

2.El Comité celebra la presentacion por el Estado parte de un informe inicial informativo, analitico y autocritico, asi como de las
respuestas presentadas por escrito a la lista de cuestiones (CRC/C/OPSC/SWE/Q/1/Add.1 y Add.2), y valora el constructivo
didlogo entablado con la delegacion intersectorial del Estado parte.

3.El Comité recuerda al Estado parte que las presentes observaciones finales deben leerse conjuntamente con las observaciones
finales aprobadas tras el examen del cuarto informe presentado por el Estado parte en virtud de la Convencion sobre los Derechos
del Nifo (CRC/C/SWE/CO/4) y del informe inicial presentado por el Estado parte en virtud del Protocolo facultativo relativo a la
participacion de nifios en los conflictos armados (CRC/C/OPAC/SWE/CO/N).

II.Observaciones generales

4.El Comité acoge con satisfaccion las diferentes medidas positivas adoptadas en ambitos relacionados con la aplicacion del
Protocolo facultativo, en particular la aprobacion del capitulo 6, articulo 10 a), del Codigo Penal, que criminaliza la manipulacion
psicoldgica de niflos con fines sexuales, el 1° de julio de 2009.

5.Ademss, el Comité observa con satisfaccion la ratificacion del Convenio del Consejo de Europa sobre Ia lucha contra Ia trata de
seres humanos (2005), en mayo de 2010.

II1.Datos

6.Preocupa al Comité la falta de un amplio sistema de recopilacion de datos. En particular, lamenta la falta de datos estadisticos
nacionales sobre la prostitucion infantil y sobre las victimas de la trata de niflos en el Estado parte.

7. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Siga desarrollando y centralizando sus mecanismos de recopilacion sistematica de datos en todos los ambitos relativos
a la aplicacion del Protocolo facultativo;

b) Establezca un sistema coordinado para la recopilacion de datos — desglosados por edad, sexo, ubicacion geogrifica y
situacion socioeconémica — referentes especificamente a los delitos comprendidos en el Protocolo facultativo respecto
de todas las victimas y todos los autores de esos delitos;

¢) Emprenda estudios y analisis cualitativos y cuantitativos de las causas fundamentales y de la incidencia de todos los
delitos comprendidos en el Protocolo facultativo, asi como de los resultados de las politicas aplicadas y de los servicios
prestados para combatirlos.

IV.Medidas generales de aplicacion

Declaraciones

8.Preocupa al Comité¢ que la declaracion del Estado parte relativa al articulo 2 ¢) del Protocolo facultativo, en la que dice que
interpreta el término "representacion”, que figura en ese articulo, en el sentido de que se refiere solo a una "representacion visual de
la pornografia infantil, dificulta Ia plena aplicacion del Protocolo facultativo para combatir todas las formas de pornografia infantil.



9. El Comité recomienda que el Estado parte considere la posibilidad de retirar su declaracion sobre el articulo 2 ¢) a fin
de dar pleno efecto al Protocolo facultativo para combatir todas las formas de pornografia infantil.

Legislacion

10.El Comité lamenta que la Convencion y sus Protocolos facultativos no se hayan incorporado plenamente en la legislacion del
Estado parte. Preocupa particularmente al Comité que:

a)La legislacion del Estado parte no defina ni prohiba expresamente todos los delitos establecidos en los articulos 1, 2 y 3 del
Protocolo facultativo;

b)La explotacion sexual no esté sujeta a sanciones penales proporcionadas;

c)La jurisprudencia y la legislacion del Estado parte no ofrezcan sistemdticamente Ia proteccion adecuada a los nifios victimas que
sean mayores de 15 afios;

d)Los delitos tales como la compra de servicios sexuales a menores y la explotacion de nifios como modelos en imAgenes de
contenido sexual se califiquen como "delitos sexuales menos graves contra los nifios".

11. El Comiité insta al Estado parte a incorporar plenamente la Convencion y sus Protocolos facultativos en su
legislacién, en particular:

a) Velando por que la explotacion sexual con fines comerciales esté sujeta a sanciones proporcionadas en el sistema de
justicia penal del pais;

b) Velando por que todos los nifios victimas de abuso, en particular los mayores de 15 afios, tengan una proteccion legal
adecuada;

¢) Reconsiderando su calificacion de la compra de servicios sexuales a menores y de la explotacion de nifios con fines
sexuales como " delitos sexuales menos graves contra los nifios "' , y considerando la posibilidad de eliminar el requisito
de la doble incriminacion de esos delitos cuando se cometan fuera de su territorio;

d) Promulgando disposiciones legislativas para cumplir plenamente las obligaciones que le imponen los articulos 1,2y 3
del Protocolo facultativo en el sentido de definir y prohibir todos los casos de venta de nifios.

El Comité recuerda al Estado parte que su legislacion debe cumplir sus obligaciones en lo que se refiere a la lucha
contra la venta de nifios, concepto similar al de la trata de personas pero no idéntico, para que se puedan aplicar
debidamente las disposiciones del Protocolo facultativo relativas a la venta de nifios.

Plan de accion nacional

12.El Comité toma nota del Plan de accion nacional del Estado parte, asi como del Plan de accion contra la prostitucion y la trata de
seres humanos con fines sexuales. No obstante, lamenta que se haya aplazado hasta 2012 la actualizacion del Plan de accion
nacional. Ademas, preocupa al Comité que el Estado parte no tenga una estrategia general para la aplicacion del Protocolo
facultativo y que sigan siendo inadecuadas las medidas adoptadas para luchar contra los factores de demanda subyacentes que dan
lugar a los delitos comprendidos en el Protocolo facultativo.

13. El Comiité exhorta al Estado parte a establecer un marco general para la aplicacion del Protocolo facultativo. Para
ello, el Comité recomienda que el Estado parte tenga en cuenta medidas destinadas a luchar contra los factores de
demanda que dan lugar a violaciones del Protocolo facultativo:

a) Efectuando nuevas investigaciones sobre los delincuentes, en particular las mujeres y los menores;
b) Aumentando y mejorando sus medidas de sensibilizacién, en particular las campafias;

¢) Aumentando y reforzando la aplicacion de medidas preventivas.
Coordinacion y evaluacion

14.Preocupa al Comité que sigan siendo msuficientes la colaboracion interinstitucional y la competencia para combatir las violaciones
del Protocolo facultativo. En este contexto, inquieta también al Comité que el Estado parte no haya establecido un sisterm de
vigilancia y evaluacion de los organos encargados de la aplicacion del Protocolo facultativo, asi como de coordinacion de esas
actividades entre las autoridades regionales y locales competentes.

15. El Comiité insta al Estado parte a adoptar medidas practicas para reforzar la coordinacion interinstitucional con miras
a combatir las violaciones del Protocolo facultativo, en particular estableciendo un sistema de vigilancia y evaluacion de
los organismos encargados de la aplicacion del Protocolo facultativo y de coordinacion de esas actividades entre las
autoridades regionales y locales competentes.

Difusion y sensibilizacion

16.El Comité observa con preocupacion que el publico en general y los profesionales que trabajan con nifios o para nifios no



conocen suficientermente el Protocolo facultativo.

17. El Comité recomienda que, conforme al art i culo 9, parrafo 2, del Protocolo facultativo, el Estado parte adopte todas
las medidas necesarias para que sus disposiciones se difundan ampliamente entre el publico, particularmente entre todos
los profesionales que trabajan con nifios o para nifios, en especial mediante campaiias en los medios de informacién y
campaiias de educacion y de formacion profesional adecuadas.

Capacitacion

18.Si bien considera positivos los programas de capacitacion del Estado parte relacionados con su Plan de accion contra la
prostitucion y la trata de seres humanos con fines sexuales, preocupa al Comité que los profesionales que trabajan con nifios o para
nifios no conozcan suficientemente cémo identificar y tratar los factores de riesgo relacionados con los delitos comprendidos en el
Protocolo facultativo, ni como y dénde procede denunciar tales violaciones y luchar contra ellas, en particular los casos en que hay
victimas extranjeras.

19. El Comité recomienda que el Estado parte ofrezca sistematicamente programas de capacitacién sobre el Protocolo
facultativo para todos los profesionales que trabajan con nifios o para nifios, incluso especificamente sobre la
identificacion de los factores de riesgo que sean importantes a los efectos del Protocolo facultativo y sobre los
procedimientos de seguimiento pertinentes para hacer frente a tales violaciones y para tratar los casos en que se
sospeche que se estan cometiendo esos delitos. E1 Comité también recomienda que los programas de capacitacion
incluyan contenidos sobre la sensibilidad sociocultural a fin de que los profesionales pertinentes puedan tratar
eficazmente los casos en que haya victimas extranjeras.

Derechos del nifio y sector empresarial

20.El Comiité observa con interés que el Consejo de Etica de los cuatro fondos de pension estatales examina las consideraciones
ambientales y éticas que tienen en cuenta las empresas extranjeras en las que invierten esos fondos, en relacion con las convenciones
internacionales sobre el medio ambiente y los derechos humanos.

21. El Comiité recomienda que las empresas estatales, incluidos los fondos de pension estatales, que invierten en el
extranjero o que operan en paises extranjeros mediante filiales o empresas asociadas cumplan las normas encaminadas
a prevenir y proteger en esos paises a los nifios contra los delitos a que se refieren la Convencion y el Protocolo
facultativo, con la debida diligencia y de conformidad con sus principios. El Comité recomienda ademss que el Estado
parte reglamente debidamente, a ese mismo respecto, las inversiones y actividades de todas las empresas suecas que
operan en el extranjero.

V.Prevencion de la venta de nifios, la prostitucion infantily la utilizacion de
nifios en la pornografia (articulo 9, parrafos 1y 2)

Medidas adoptadas para prevenir los delitos prohibidos por el Protocolo facultativo

22.Preocupa al Comité que las medidas encaminadas a prevenir los delitos que guardan relacion con el Protocolo sean inadecuadas,
en particular respecto de lo siguiente:

a)Los servicios de atencion médica a los delincuentes y de rehabilitacion de los delincuentes se prestan solamente a los que estan
encarcelados, por lo que tales medidas preventivas no se aplican a la mayoria de los delincuentes, que estan sancionados tinicamente
con penas pecuniarias no privativas de la libertad;

b)La formacion obligatoria en materia de utilizacion segura de Internet no forma parte del plan de estudios de las escuelas;
¢)No se prohie sistematicamente trabajar con nifios a las personas declaradas culpables de delitos sexuales;

d)Carecen de proteccion los menores vulnerables no acompafiados que solicitan asilo, los hijos de inmigrantes en situacion irregular y
los nifios indocumentados.

23. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Asegure la prestacion de servicios de rehabilitacion y asesoramiento a todos los autores de delitos comprendidos en
el Protocolo facultativo, incluidos los que no hayan sido condenados a penas privativas de libertad;

b) Incluya en el plan de estudios de las escuelas la formacion obligatoria en materia de utilizacion segura de Internet ;
¢) Adopte medidas para prohibir que trabajen con nifios todas las personas declaradas culpables de delitos sexuales;

d) Vele por la adopcion de medidas de proteccién adecuadas para los nifios solicitantes de asilo o migrantes que no estén
acompaiiados, en particular aumentando la vigilancia de la persona o las personas que estén al cuidado de esos nifios.

Utilizacion de nifios en el turismo sexual
24.El Comité¢ toma nota de los esfuerzos redoblados del Estado parte por combatir la utilizacion de nifios en el turismo sexual. Sin

embargo, preocupa al Comité que siga siendo baja la proporcion de empresas que en el Estado parte han suscrito el Cédigo de
Conducta para la proteccion de los nifios frente a la explotacion sexual en el turismo y la industria de viajes. Inquieta también al



Comité lo poco informado que esté el piblico sobre la utilizacion de nifios en el turismo sexual, asi como sobre el Codigo de
Conducta mencionado y sobre el Codigo Etico Mundial para el Turismo, de la Organizacion Mundial del Turismo.

25. El Comiité insta al Estado parte a establecer y aplicar un marco reglamentario eficazy a adoptar todas las
disposiciones legislativas, administrativas, sociales y de otro tipo necesarias para prevenir y eliminar la utilizacion de
nifios en el turismo sexual. A este respecto, el Comité alienta al Estado parte a reforzar su cooperacion internacional
mediante acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales para la prevencion y la eliminacién de la utilizacion de nifios
en el turismo sexual. El Comité insta adem:s al Estado parte a reforzar sus actividades de sensibilizacion en el sector
turistico sobre los efectos nefastos de la utilizacién de nifios en el turismo sexual, a difundir ampliamente el Cédigo Etico
Mundial para el Turismo, de la Organizacion Mundial del Turismo, entre los agentes de viajes y las agencias de turismo
y a alentarlos a suscribir el Cédigo de Conducta para la proteccion de los nifios frente a la explotacion sexual en el
turismo y la industria de viajes.

VI.Prohibicion de la venta de nifios, la utilizacion de nifiosen la pornografia y
la prostitucion infantil y asuntos conexos (articulos 3; 4, parrafos 2y 3;y S5, 6

y7
Leyes y reglamentos penales vigentes

26.El Comité, si bien celebra la criminalizacion de muchos aspectos de la pornografia infantil, tales como ver ese tipo de material, y la
inclusion de una definicion mas amplia de nifio en la legislacion penal relativa a la pornografia infantil, sigue considerando preocupante
que en el Codigo Penal del Estado parte no figuren todos los delitos comprendidos en el Protocolo facultativo. En particular, le
inquieta profindamente que:

a)No estén prohibidos los textos y los sonidos que muestran actos de abuso sexual de nifios;

b)No se considere delito la representacion, difusion, compra, transferencia, etc., de pornografia infantil si el desarrollo puberal del
nifio ha finalizado o si su minora de edad no se desprende claramente de la imagen y de las circunstancias concurrentes;

c)Los delitos relacionados con la pornografia infantil se consideren delitos contra el "orden publico" comprendidos en el capitulo 16
del Codigo Penal de Suecia, en lugar de considerarse delitos sexuales comprendidos en el capitulo 6;

d)Aunque estén prohibidas las imagenes pormograficas de todo tipo, se permitan excepciones para la produccion a escala artesanal y
la subsiguiente posesion de dibujos para verlos en privado;

e)No exista una prohibicion legal expresa de la importacion o exportacion de dibujos pornograficos de nifios;

f)Las penas no sean proporcionales a la gravedad de los delitos y frecuentemente se impongan meras sanciones econormicas y penas
privativas de libertad de corta duracion;

g)Los tribunales no tengan en cuenta sistematicamente, en los casos de nifios que hayan sido victimas de delitos sexuales, la intencion
del autor de dirigir sus actos especificamente contra un niflo.

27. El Comité recomienda que el Estado parte modifique su Codigo Penal y lo ajuste plenamente a los articulos 2 y 3 del
Protocolo facultativo, vele por que las leyes se apliquen en la practica y haga que se procese a los infractores a fin de
impedir su impunidad. En particular, el Estado parte deberia criminalizar:

a) El hecho de ofrecer, obtener, procurarse o proporcionar un nifio con fines de prostitucion;

b) La produccién, distribucién, difusién, importacién, exportacion, oferta, venta o posesién de pornografia infantil;
¢) La tentativa de cualquiera de esos actos y la complicidad o participacion en cualquiera de ellos, y

d) La produccién y difusién de material en el que se haga publicidad de cualquiera de esos actos.

Jurisdiccion y extradicion

28.Aun acogiendo con satisfaccion la legislacion del Estado parte que permite la jurisdiccion extraterritorial en el caso de los delitos
tipificados en ella, el Comité lamenta que el requisito de la doble incriminacion siga vigente para los delitos de compra de servicios
sexuales a menores y de explotacion de nifios como modelos en imagenes de contenido sexual.

29. El Comiité recomienda que el Estado parte adopte medidas para que la legislacion nacional le permita establecer y
ejercer la jurisdiccion extraterritorial, incluso sin aplicar el criterio de la doble incriminacion, sobre todos los delitos
previstos en el Protocolo facultativo.

30.El Comité¢ observa que no se exige un acuerdo de extradicion para la extradicion de autores de delitos comprendidos en el
Protocolo facultativo. Sin embargo, preocupan al Comité las limitaciones impuestas a tal extradicion, en particular el requisito de la
doble incriminacion para algunos delitos previstos en el Protocolo facultativo. Inquieta ademas al Comité que no todos los delitos
punibles con mas de un afio de prision sean susceptibles de extradicion y que, con pocas excepciones, los nacionales del Estado
parte no puedan ser objeto de extradicion.

31. El Comité recomienda que el Estado parte elimine las limitaciones impuestas a la extradicion por delitos previstos en



el Protocolo facultativo, en particular los requisitos de la doble incriminacion y de las sanciones minimas que figuran en
su Codigo Penal. El Comité recomienda ademas que, de conformidad con el articulo 5, parrafo 5, del Protocolo
facultativo, el Estado parte adopte las medidas adecuadas para someter esos asuntos a sus autoridades competentes a
los efectos de su enjuiciamiento cuando se deniegue la solicitud de extradicion.

Responsabilidad de personas juridicas

32.El Comité observa con preocupacion que el Estado parte no ha adoptado nuevas medidas para establecer la responsabilidad
empresarial por delitos previstos en la Convencion y en sus Protocolos facultativos y que las sanciones contra las entidades
empresariales sigan estando limitadas a penas pecuniarias.

33. El Comité recomienda que el Estado parte vele por que, ademis de las penas pecuniarias, haya disposiciones
legislativas y sanciones penales, civiles 0 administrativas proporcionadas para que se adopten medidas que eviten
eficazmente la reincidencia en esos delitos. El Comité adems invita al Estado parte a alentar a las empresas a:

a) Establecer una politica ética con respecto a la explotacion sexual de nifios con fines comerciales;

b) Introducir en los contratos con los proveedores las cliusulas pertinentes.

VII.Proteccion de los derechos e intereses de los nifios victimas (articulos 8 y
9, parrafos 3y 4)

Medidas adoptadas para proteger los derechos e intereses de los nifios victimas de delitos
prohibidos en el Protocolo facultativo

34.El Comité, aunque acoge con beneplacito las medidas destinadas a proteger a los nifios victimas de explotacion sexual, expresa
su preocupacion por lo siguiente:

a)El bajo porcentaje de procesamiento efectivo por la explotacion sexual de nifios, ya que, en los tltimos diez afios, del 85% al 90%
de los casos nunca se llevaron a juicio;

b)La falta de adaptacion del portal para las victimas de delitos a las necesidades de los nifios;

¢)La exacerbacion de la vulnerabilidad de las victimas de Ia trata a causa de la frecuente imposibilidad de obtener un permiso de
residencia;

d)El incumplimiento del Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y niflos, que
complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional (Protocolo de Palermo), por
falta de disposiciones que prohiban la comparecencia no voluntaria de las victimas ante los tribunales.

35. El Comiité exhorta al Estado parte a que:
a) Establezca mecanismos para el procesamiento mis sistemtico y efectivo de los delincuentes sexuales;

b) Ofrezca una version del portal para las victimas de delitos que sea méis accesible a los nifios y esté mejor adaptada a
sus necesidades;

¢) Facilite la expedicion de un permiso de residencia a los nifios victimas de la trata que hayan sido llevados a Suecia;

d) Vele por que sus disposiciones legislativas y procesales cumplan plenamente el Protocolo de Palermo.
Recuperacion y reintegracion de las victimas

36.El Comité celebra que se haya encargado a la Junta Administrativa del Condado de Estocolmo la elaboracion de programas de
rehabilitacion de las victimas de Ia trata con fines sexuales y de prostitucion. El Comité ve también con beneplacito que la Junta esté
ejecutando un proyecto sobre el retorno en condiciones de seguridad, financiado y encargado por el Estado parte. No obstante,
preocupa al Comité que los nifios extranjeros no reciban servicios de asistencia y proteccion de la misma calidad que los que reciben
los nifios del Estado parte. Inquieta ademés al Comité que tanto los programas de rehabilitacion como el proyecto sobre el retorno
en condiciones de seguridad estén limitados a la zona de Estocolmo.

37. El Comité recomienda que el Estado parte:

a) Adopte todas las medidas necesarias para que los nifios que sean victimas de los delitos comprendidos en el Protocolo
facultativo, particularmente los nifios de origen extranjero, reciban la asistencia apropiada, en especial para su plena
reintegracion social y su plena recuperacion fisica y psicologica, mediante, entre otras cosas, la rapida aplicacion de los
programas de rehabilitacion previstos para las victimas de la trata con fines sexuales y de prostitucion;

b) Vele por que todos los nifios victimas, incluidos los que no sean nacionales del Estado parte ni residentes en él, tengan
acceso a los procedimientos adecuados para obtener sin discriminacién, de las personas legalmente responsables,
reparacion por los dafios sufridos, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 9, parrafo 4, del Protocolo facultativo, y
establezca un fondo para indemnizar a las victimas en los casos en que estas no puedan obtener reparacion de los
responsables;



¢) Adopte medidas para que sus programas de rehabilitacién y de retorno en condiciones de seguridad estén disponibles
en todo su territorio.

Servicio de asistencia telefonica

38.Aunque observa que existe un servicio de asistencia telefonica para denunciar la pornografia infantil, la trata de nifios con fines
sexuales y Ia utilizacion de nifios en el turismo sexual, preocupa al Comité que ese servicio no reciba suficiente apoyo financiero del
Estado partey que el piblico, en particular los nifios, tengan poco conocimiento de ese servicio. Ademas, inquieta al Comit¢ que atin
no esté en servicio en el Estado parte el servicio europeo de asistencia telefonica en caso de desaparicion de nifios (N° 116000).

39. El Comiité recomienda que el Estado parte proporcione al servicio de asistencia telefonica los recursos humanos,
técnicos y financieros necesarios para asegurar su eficacia, su continuidad y su visibilidad, en particular entre los nifios y
en el caso de los delitos comprendidos en el Protocolo facultativo cometidos por sus nacionales fuera de su territorio. El
Comité también recomienda que el Estado parte adopte las medidas necesarias para poner rapidamente en
funcionamiento en su territorio el servicio europeo de asistencia telefénica en caso de desaparicion de nifios (N°
116000).

VIIl.Asistencia y cooperacion internacionales

40. Habida cuenta de lo dispuesto en el articul o 10, parrafo 1, del Protocolo f acultativo el Comité alienta al Estado
parte a seguir reforzando la cooperacion internacional mediante acuerdos multilaterales, regionales y bilaterales,
especialmente con los paises vecinos, en particular reforzando los procedimientos y mecanismos destinados a coordinar
la aplicacion de tales acuerdos, con miras a mejorar la prevencion, la deteccion, la investigacion, el enjuiciamiento y el
castigo de los responsables de cualquiera de los delitos comprendidos en el Protocolo facultativo.

IX.Ratificacion de los instrumentos internacionales y regionales de derechos
humanos

41.El Comité observa que muchos de los instrumentos internacionales y regionales pertinentes en materia de derechos humanos que
han sido firmados por el Estado parte no han sido ratificados todavia, en particular, entre otros, la Convencion N° 34 de La Haya
sobre la Jurisdiccion, el Derecho Aplicable, el Reconocimiento, la Ejecucion y la Cooperacion en materia de Responsabilidad
Parental y Medidas para la Proteccion de los Nifios, de 1996; el Convenio Europeo sobre el ejercicio de los derechos del nifio, de
1996; el Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los nifios contra la explotacion y el abuso sexual, de 2007; el
Convenio del Consejo de Europa sobre la ciberdelincuencia, de 2001, y el Protocolo adicional del Convenio sobre la
ciberdelincuencia, relativo a la tipificacion de actos racistas y xen6fobos cometidos por medio de sistemas informéaticos, de 2003.

42. El Comiité insta al Estado parte a ratificar rapidamente todos los instrumentos internacionales y regionales
pertinentes en materia de derechos humanos que ha suscrito. El Comité también alienta al Estado parte a considerar la
posibilidad de ratificar los instrumentos internacionales de derechos humanos en los que atn no es parte, a saber, la
Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus familiares,
la Convencién Internacional para la proteccion de todas las personas contra las desapariciones forzadas y el Protocolo
Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales.

X.Seguimiento y difusion

43. El Comité recomienda que el Estado parte adopte todas las medidas adecuadas para asegurar la plena aplicacion de
las presentes recomendaciones, en particular transmitiéndolas al Parlamento, a los ministerios y autoridades locales
competentes y al poder judicial, asi como a los comités y subcomités de proteccion del nifio de nivel provincial y de
distrito, para que las estudien debidamente y adopten las medidas oportunas.

44. El Comité recomienda que el informe inicial y las respuestas presentadas por escrito por el Estado parte, asi como
las recomendaciones conexas (observaciones finales) aprobadas, sean ampliamente difundidas, en particular, aunque no
exclusivamente, por Internet , al piblico en general, a las organizaciones de la sociedad civil, a los movimientos de la
juventud, a las asociaciones de profesionales, a las comunidades y a los nifios, a fin de suscitar debates y concienciacion
sobre el Protocolo facultativo, asi como sobre su aplicacion y su seguimiento.

XI.Proximo informe

45. De conformidad con el articulo 12, parrafo 2, el Comité pide al Estado parte que en el proximo informe periddico que
debera presentar con arreglo a lo dispuesto en el articulo 44 de la Convencion incluya informacion adicional sobre la
aplicacién del Protocolo facultativo y de las presentes observaciones finales.



	Examen de los informes presentados por los Estados partes en virtud del artículo 12, párrafo 1, del Protocolo facultativo de la Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la venta de niños, la prostitución infantil y la utilización de niños en la pornografía
	Observaciones finales: Suecia

	I.Introducción
	II.Observaciones generales
	III.Datos
	IV.Medidas generales de aplicación
	Declaraciones
	Legislación
	Plan de acción nacional
	Coordinación y evaluación
	Difusión y sensibilización
	Capacitación
	Derechos del niño y sector empresarial

	V.Prevención de la venta de niños, la prostitución infantily la utilización de niños en la pornografía (artículo 9, párrafos 1 y 2)
	Medidas adoptadas para prevenir los delitos prohibidos por el Protocolo facultativo
	Utilización de niños en el turismo sexual

	VI.Prohibición de la venta de niños, la utilización de niñosen la pornografía y la prostitución infantil y asuntos conexos (artículos 3; 4, párrafos 2 y 3; y 5, 6 y 7)
	Leyes y reglamentos penales vigentes
	Jurisdicción y extradición
	Responsabilidad de personas jurídicas

	VII.Protección de los derechos e intereses de los niños víctimas (artículos 8 y 9, párrafos 3 y 4)
	Medidas adoptadas para proteger los derechos e intereses de los niños víctimas de delitos prohibidos en el Protocolo facultativo
	Recuperación y reintegración de las víctimas
	Servicio de asistencia telefónica

	VIII.Asistencia y cooperación internacionales
	IX.Ratificación de los instrumentos internacionales y regionales de derechos humanos
	X.Seguimiento y difusión
	XI.Próximo informe

